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Festival OTARIYA＆OTARIYA 

Em dezembro, é um festival onde as pessoas queimam 

antigos amuletos Ofuda, bonecos Daruma e outros 

amuletos da sorte para marcar o final do ano. 

O santuário Mikoshi será carregado à noite,  

vamos ver! 

É um ritual relacionado aos deuses do Santuário Futarasan 

que é realizado duas vezes por ano,  

em 15 de dezembro e 15 de janeiro, e é escrito o de 

dezembro de Otariya 冬
お

渡
たり

祭
や

 e o de janeiro Otariya 春
お

渡
たり

祭
や

. 

Embora os Kanji’s sejam diferentes,  

ambos dizem Otariya. É meio estranho… 

E que todos tenham um FELIZ ANO NOVO! 

Em janeiro é realizado um evento de queima de amuletos 

Omamori, e é uma festa que as pesoas sentem o término  

das festas do ano novo Shogatsu. 
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Informações 
cotidianas 

 

Desde o 1°de novembro 

Começamos a subsidiar o custo da vacinação 

contra herpes zoster 

 

□ O que é herpes zoster? 

É uma doença de pele causada pelo mesmo vírus da varicela. Quando fica doente, a pele fica 

dolorida, vermelha e com bolhas. Mesmo após a cura, a dor pode continuar por muito tempo. Além 

disso, pessoas com mais de 50 anos tornam-se mais suscetíveis à doença, e diz-se que uma em 

cada três pessoas desenvolverá herpes zoster aos 80 anos. 

 

□ Como prevenir 

Além de receber vacinas, é importante cuidar de hábitos, como seguir uma dieta balanceada, 

dormir o suficiente e fazer exercícios adequados, manter uma vida regular. 

□ Subsídio para custos de vacinação 

▽ Para: Pessoas com mais de 50 anos com residência registrada na cidade 

▽ Valor do subsídio ① Vacina viva: \4.000/vez (1 dose) 

② Vacina inativada: \10.000/vez (2 doses). 

▽ Os custos de vacinação variam dependendo da instituição médica.  

Referência: ① cerca de \8.000/vez (1 dose) ②cerca de \20.000 a 23.000/vez  (2 doses) 

▽ Locais de vacinação: Instituições médicas listadas no site da cidade. 

▽ Vacinação em instituição médica fora de Utsunomiya: solicitar a restituição na Divisão de 

Prevenção, posteriormente o valor do subsídio será pago. 

▽ Como solicitar: Enviar a solicitação, recibo original e cópia de sua caderneta bancária por 

correio ou entregar pessoalmente. 

Dirija-se à Divisão de Prevenção a Takebayashimachi, 972, 〒321-0974. 

▽ Outros: Para cada pessoa, subsidiaremos ➀ 1 vacinação e ➁ 2 vacinas  

para as pessoas que vacinaram depois de 1º de novembro. 

Para mais detalhes, consulte o site da cidade.  

   Informações: Divisão de Prevenção ☎028-626-1114 

Guia da casa da criança Kodomo-no-ie de Utsunomiya 

Kodomo-no-ie é um espaço adequado para os alunos do ensino Shogakko brincar e conviver, após 

as aulas ou durante as férias escolares, cujos pais não estão em casa durante o dia por motivos de 

trabalho, a fim de promover o desenvolvimento saudável das crianças.  

 

▽ Para: alunos cujos pais não estão em casa durante o dia devido ao trabalho. 

▽ Inscrição: pessoas que desejam utilizar no meio do ano também podem se inscrever.  

Faça a solicitação até o dia 10 do mês anterior. 

(Ex: ao utilizar a partir de janeiro ⇒ inscreva-se até 10 de dezembro.) 

▽ Como se inscrever: preencha o formulário de inscrição disponíveis nas casas da criança, Divisão 

de Aprendizagem (13º andar da Prefeitura), site da cidade e, junto com os documentos 

comprovativos, leve-os à casa da criança. 

▽ Outros: As crianças deverão ser buscadas por um responsável. 

Para mais informações, consulte o site da cidade. 

 

Informações: Divisão de Aprendizagem ☎028-632-2651 
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 22 a 24 de dezembro, 6a a dom, 

9h-19h   

☺ Haverá presentinhos para crianças 

que vierem a Torre de Utsunomiya 

durante este período♪ 

Cap 

＠ 

☎
 

 

200 pessoas 

Parque Hachimanyama  

(Hanawada 5 chome) 

028
 

-624-0642  

 

 

 

 

 
 
 23 e 24 de dezembro, sab e dom, 

➀ 10h-12h ➁ 13h-15h 

Venha no horário preferido!   

☺ 

 

Vamos fazer pássaro de equilíbrio e  

disco voador usando caixas de leite e  

jornais. 

￥ Gratuito 

＠ Centro Kankyo Gakushu Center 

(Mobaracho 777-1) 

☎
 

 

 

0
 

28-655-6030 

 
 

 
 
 
 6 de janeiro, sab, 10h30-12h  

☺ 
 
Cap 
Para 

 
 

Insc 

Experienciar Mochitsuki e 
comemorar o Ano Novo 
60 pessoas 
Maiores de 6 anos residentes, 
trabalhador ou estudante desta 
cidade 
Por tel. a partir de 21/12, 18h- 

￥ \1000 (ingredientes) 

＠ Seishonenkatsudo Center 
(Imaizumicho 3007) 

☎
 

 
 

028-663-3155 

 

 

 

 

 

 

 11 de janeiro, 5a, 10h-22h (prev) 

☺ 

 

 

Este é um evento de Ano Novo em 

que haverá muitas pessoas 

comprando amuletos da sorte como 

Daruma, tamborzinho, Kibuna etc. 

＠
   

 

 

 

☎
 

 

Kamigawaradori 

(Odori 1 chome) 

Associação Comercial da Rua de 

Tochigi 028-627-5011 

 

Eventos ♫♪ 

 

 

 

 

 

 16 de dezembro, 16h-18h 

(apenas em dezembro é no 4° sábado) 

 

☺ 

 

Vamos conhecer e trocar idéias  

com pessoas de vários países♪ 

 

￥ Gratuito  

＠ 

 

☎
 

 

Utsunomiya International Plaza 

(Babadori 4-1-1） 

028-616-1563 

 

 

Salão de 
Confraternização♪ 

 

Presentes de 
natal para crianças 

 

 

Utsunomiya 
Hatsuichi 

Distribuição de Mochi de Ano Novo 

Workshop reciclagem 
de artesanato 

 

 

 

 

 

 17 de dezembro, dom,   

① 10h30～  ②13h30～ 

☺ “Feliz Natal do Mickey Mouse” etc. 

￥ 

Cap 

Ins 

＠ 

 

☎
 

 

Gratuito 

50 pessoas 

Sem inscrição 

Biblioteca Higashi Toshokan 

Shichokaku library 

(Nakaimaizumi 3-5-1) 

02
 

8-638-5704 

 
 

 

Filme de Anime 
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MELANIE  Fiquei surpreso ao descobrir que nas 

estações de lixo do Japão tinham coisas que 

poderia usar. Os franceses não jogam coisas 

fora facilmente; consertam e continuam 

usando. 

 

UCIA O que você gosta do Japão? 

MELANIE No Japão aos domingos as lojas abrem e 

há eventos divertidos, onde podemos sair.  

Na França, a maioria das lojas fecha aos 

domingos e há poucos trens ou ônibus, por 

isso ficamos mais em casa. Podemos 

desfrutar de refeições com a família, mas 

pode ser um pouco solitário para quem mora 

sozinho. 

 

UCIA O que gostaria de fazer daqui para frente? 

MELANIE  Atualmente, estou me esforçando no 

estudo japonês para passar no exame N2. 

Gosto de tradução, quando meu japonês 

melhorar, gostaria de traduzir livros 

ilustrados japoneses para o francês e 

divulgá-los na França. 

 

UCIA  Merci Melanie! (Obrigada) 

 

Bonjour! Bom dia/Boa tarde em francês. 

 Melanie Giboudeau veio ao Japão há três anos.  

É professora de inglês.  

 

UCIA  Como é a cidade de Lille? 

MELANIE Lille fica ao norte da França, na fronteira 

com a Belgica. Existem belos edifícios e ruas 

medievais, Há universidades e é 

considerada uma cidade de aprendizagem. 

Os invernos são longos e frios. O ensopado 

de creme é muito delicioso. 

 

UCIA Há muitos estrangeiros morando na 

 França? 

MELANIE Na escola, estudei com pessoas de vários 

países como da Índia, África e América do 

Sul; onde tínhamos muitas aulas sobre 

multiculturalismo. Uma pessoa nascida na 

França pode tornar-se cidadão francês. 

Na Europa podemos ir para países vizinhos 

e até morar aí sem visto. 

 

UCIA Como é a vida na França? 

インタビュー 

Entrevistamos Melanie sobre a sua terra natal Lille, a sociedade multiétnica 

da França, sua vida, o que gosta no Japão e seu sonho de ser tradutora. 

MELANIE da França 

 

Entrevista 

 
Consultas aos Estrangeiros 

Serviços de Utsunomiya International Plaza (UIP) 

 

 

UCIA LINE Oficial 

 
Espanhol 

Português 
Vietnamita Chinês Tailandês Inglês 

ＵＩＰ 

☎028-616-1564 
15h-18h 

2a.feira 
1a e 3a 

2a.feira 
3a.feira 4a.feira 6a.feira 

quarto domingo (com reserva) 

Prefeitura 

☎028-632-2834 

(Horário de 

atendimento) 

9h-12h 5a.feira ― 
2a 

5a.feira 
― 

1a 

5a.feira 

14h-17h 5a.feira 
2a 

5a.feira 
― 

1a 

5a.feira 

3a 

5a.feira 

 

Enviamos informações úteis para 

o cotidiano, eventos, cursos etc. 

Adicione-se  

para coleta de 

informações. 

Ooi! é publicado mensalmente 

em japonês, português, 

inglês, chinês, tailandês e 

vietnamita no site da UCIA, 

https://www.ucia.or.jp, 

poderá ler as  

edições anteriores. 

Fornecimento de ilustrações: páginas 1 e 3 Sachie Kin 
 páginas 1 e 4 Yurika Usui e Natsuki Nemoto 

※Atendemos em outros idiomas com intérpretes por video. 

 

https://www.ucia.or.jp/

